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ABSTRACT 

Hospitality was extolled as a domestic virtue of Tamils. Antiquity was a time when there 
were no restaurants. People traveling from one town to another cannot carry enough 
food for several days. They ate the food given to them in the towns they were going to. 
Thus, feeding a new guest was regarded as the highest virtue. The guests were 
welcomed and treated with gusto. Hospitality was maintained as the duty of the 
householder. The guest served as a gateway to resolve disputes between husband and 
wife. They fulfilled their duties to the guest with alacrity. Everyone from the king to the 
citizens feasted according to their status. Even though they were poor, they were 
hospitable. They have the habit of not eating alone when there is a guest even if they get 
nectar. Hospitality and cultural elements coexist with life. Hospitality and cultural 
elements coexist with life. Hospitality to strangers is paramount. Even today in the 
villages people can see the characteristic of hospitality and hospitality even to a new 
guest who is not particularly familiar to them. The literature also points to the existence 
of a tradition of hospitality. From the king of the country to the common people, it was 
their duty to provide hospitality. The kings entertained the poets with lavish feasts. 
Tamils lived with hospitality as the primary duty of their lives. Hospitality became a 
social culture. The women were hospitable and courteous. 
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முன்னுரை 

தமிழ்ச் சமூகத்தின் தலைலமப் பண்புகளுள் ஒன்று விருந்ததோம்பல் ஆகும். தம் இல்ைம் ததடி 
வரும் புதியவலை இன்முகத்துடன் வைதவற்று உண்ண உணவும் இருக்க இடமும் ககோடுத்து 
உபசரிப்பதத விருந்ததோம்பல். உறவினரும் நண்பரும் அல்ைோத புதியவர்கலைதய ‘விருந்தினர்’ என்றனர். 
புதிதோக வருதவோர் தங்குவதற்கு திண்லணயும் தலைலவத்துப் படுக்கத் திண்டும் அலமத்திருந்தனர். 
இன்று வடீ்டிற்கு கவைிதய திண்லண அலமப்பதில்லை. இன்று கபரும்போலும் விருந்தினர் என்பது 
நண்பலையும் உறவினலையும் குறிக்கிறது. கபோது விழோக்கைில் விருந்ததோம்பப்படுகின்றது. 
திருவிழோக்கள், சமபந்தி, அைசு விழோக்கள் தபோன்ற நிகழ்ச்சிகைில் விருந்திடுகின்றனர். 

விருந்ததோம்பல் தமிழரின் தலையோய பண்போட்டுக் கூறோகும். இல்ைறத்தில் விருந்தினலைப் 
தபணுதல் முக்கிய கடலமயோகும். அக்கோைத்தில் வடீ்டிற்கு வடீு திண்லண லவத்து கட்டினோர்கள். 
தபோக்குவைத்து அதிகம் இல்ைோத கோைத்தில் கோல்நலடயோக வருபவர்கள் அமர்ந்து இலைப்போற இடமும், 
அவர்களுக்கு உணவும் அைிக்கும் வழக்கம் இருந்தது. ஐம்பது அறுபது ஆண்டுகளுக்கு முன்பு வலை 
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திண்லண லவத்த வடீு இருந்தது. பின்னர் தபோக்குவைத்து அதிகரித்து இடகநருக்கடி ஏற்பட்டது. இதன் 
கோைணமோக திண்லண லவத்த வடீுகள் குலறய ஆைம்பித்தது. இன்று விருந்ததோம்பல் என்றோல் உற்றோர் 
உறவினர்கலை அலழத்து விருந்து பரிமோறுவது என்று நிலைலம மோறி விட்டது. 

தமிழ்க்குடி என்று அலனவைோலும் தபோற்றப்படும் தமிழ் மக்கைின் பண்போட்டில் விருந்ததோம்பல் 
சிறப்பு மிக்கதோகும். விருந்ததோம்பைின் சிறப்லப விைக்குவதத இவ்வோய்வுக் கட்டுலையின் தநோக்கமோகும். 

 
இன்முக மலர்ச்சிய ோடு வையவற்றல் 

முகர்ந்து போர்த்த அைவிதை, அனிச்ச மைர் வோடி விடும். ஆனோல் விருந்தினர் முகம் 
தவறுபட்டுப் போர்த்த அைவிதை, வோடிவிடுவர்  

“தமோப்பக் குலழயும் அனிச்சம் முகந்திரிந்து 

தநோக்கக் குலழயும் விருந்து” 

முக மைர்ச்சிதயோடு உபசரித்து உப்பில்ைோத கூழிட்டோலும் அமிழ்தத்திற்கு இலணயோகும் என 
நவில்கிறது விதவகசிந்தோமணி (Kasthuriraja, 2021). 

“ஒப்புடன் முகம் மைர்ந்தத உபசரித்து உண்லமதபசி 

உப்பிைோக் கூழிட்டோலும் உண்பதத அமிர்தம் ஆகும்” 

நடு இைவில் விருந்தினர் வந்தோலும் மகிழ்ந்து வைதவற்று உணவிடும் விருந்ததோம்பும் 
தலைவிலயப் பற்றி நற்றிலண நவில்கிறது (Sithamparanar sami, 2003). 

“அல்ைி ைோயினும் விருந்து வரின் உவக்கும்” 

விருந்தினர் வரும் தபோது குடும்பத் தலைவி முகமைர்ச்சிதயோடு வைதவற்ற தன்லமலயப் 
போைதிதோசன் குடும்ப விைக்கில் கூறியுள்ைோர் (Sundaramoorthy, 1994). 

“கபோன்துைங்கு தமனி 

புதுகமருகு ககோள்ை முகம் 

அன்றைர்ந்த கசந்தோ 

மலையோக – நன்தற  

வைதவற்றோள்”  (Bharathidasan, 1948). 

 
இல்லோளின் கடரமகளும் மோண்பும் 

மலனவியோனவள் விருந்தினலைப் தபோற்றுதைோல் கணவனுக்கு நட்போனவள் ஆவோள் என்கிறது 
திரிகடுகம் 

"நல்விருந்து ஓம்பைின் நட்டோைோம்” 

இல்ைோைின் கடலமலயப் பற்றிக் கோரியோசன் கூறியுள்ைோர் (Sithamparanar sami, 2003). 

“வருவோய்க்குத் தக்க வழக்கு அறிந்து, சுற்றம்  

கவருவோலம வழீ் விருந்து ஓம்பி, திருஆக்கும்  

கதய்வத்லத எஞ்ஞோன்றும் கதற்ற வழிபோடு  

கசய்வதத கபண்டிர் சிறப்பு” 
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கணவனின் வருவோலய அறிந்து, அவ்வருவோய்க்கு ஏற்பச் கசைவு கசய்தல், உறவினலை 
கவறுக்கோமல் அன்புடன் வைதவற்றல், விருந்தினலை உபசரித்தல், கதய்வ வழிபோடு கசய்தல் ஆகியலவ 
மலனவிக்குரிய கடலமகைோகக் கோரியோசன் எடுத்துலைத்துள்ைோர் (Sithamparanar sami, 2003). 

தலைவியின் இல்ைறக் கடலமகைில் விருந்ததோம்புதல் இன்றியலமயோத கடலமயோகக் 
கருதப்பட்டது. இது மலனயறமோகப் தபோற்றப்பட்டது.  

தலைவி வறுலமயில் கசம்லமயோக வோழ்க்லக நடத்துகிறோள். நடுகல் கதய்வத்லத 
வழிபடும்தபோது விருந்தினலைப் கபற தவண்டும். தலைவன் தபோருக்குச் கசல்ை தவண்டும் என 
தவண்டுகிறோள்.  

“விருந்கததிர் கபறுகதில் யோதன கயன்லனயும் 

நோடுதரு விழுப்பலக எய்துக எனதவ” (Sarala Rajagopalan, 2002) 

கண்ணகி தகோவைலனப் பிரிந்திருந்த தபோது, 

“அறதவோர்க் கைித்தலும் அந்தணர் ஓம்பலும் 

துறதவோர்க் ககதிர்தலும் கதோல்தைோர் சிறப்பின் 

விருந்கததிர் தகோடலும் இழந்த என்லன” 

எனக் கூறி வருந்துகிறோள் (Chellappan, 1994). இைங்தகோவடிகள் “கதோல்தைோர் சிறப்பின்” என்று 
விருந்துக்கு அலடகமோழி ககோடுத்துக் கூறியதோல் தமிழரின் பழக்கவழக்கம் என்பதும், முன்தனோர் 
வகுத்த முலறப்படி விருந்திடல் தவண்டும் என்பதும் அறிய முடிகிறது. 

 
ஊடல் தரீ்க்கும் வோ ில்கள் 

கணவனும் மலனவியும் ஊடல் ககோண்டிருக்லகயில் விருந்தினர் வந்தோல் அவர்கைின் 
ஊடலைத் தீர்த்து லவப்பர். ஆகதவ விருந்தினர் ஊடல் தீர்க்கும் வோயில்கைோயினர். தன் மலனவியின் 
ஊடலைத் தீர்க்க விருந்தினர் யோைோவது வருவோர்கைோ என ஏங்குகிறோன் கணவன். 

“நப்புைத்து 

அட்டி தைோதை அம்மோ அரிலவ 

எமக்தக வருகதில் விருந்தத சிவப்போன்று 

சிறிய முள்கையிறு ததோன்ற  

முறுவல் ககோண்ட முகம்கோண் கம்தம.” 

தலைவி தன் கணவதனோடு ஊடல் ககோள்வதற்குத் தகுந்த சமயத்லத எதிர்போர்த்திருக்கிறோள் 
(Thaksinamurthy, 2005). ஆனோல் விருந்தினர் இலடவிடோது வந்து ககோண்டிருக்கின்றனர். அதனோல் தலைவி 
ஊடல் ககோள்ை வோய்ப்பு ஏற்படோததோல் வருந்துகிறோள். 

“நன்மலன நனிவிருந் தயரும் 

லகதூ வின்லமயின் எய்தோ மோதற”  (Thaksinamurthy, 2005). 

 
விருந்தினர்க்குச் சசய்  யவண்டி  கடரமகள் 

விருந்ததோம்பல் தமிழரின் சிறந்த பண்போடு .ஆகும். விருந்தினர் என்பவர் முன்பின் அறியோத 
புதியவர்கள் எந்நோட்டினைோயினும், எம்கமோழியினைோயினும் வடீு ததடி வருவோர்கைோயின் அவர்கலை 
வைதவற்போர்கள் தமிழர்கள்.  

“இன்கசோல் அைோவல் இடம்இனிதூண் யோவர்க்கும் 
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வன்கசோல் கலைந்து வகுப்போதனல் - கமன்கசோல்  

முருந்ததய்க்கும் முட்தபோல் எயிற்றினோய் நோளும் 

விருந்ததற்பர் விண்தணோர் விலைந்து” 

கமன்லமயோன கசோல்லையும், மயிற்பைீியின் அடிலய ஒத்த கூர்லமயும் கவண்லமயும் 
அலமந்த பற்கலையும் உலடய கபண்தண! விருந்தினைோக வருகின்றவர்கள் அலனவரிடமும் இனிய 
கசோற்கலைதய தபச தவண்டும். அவர்களுடன் உள்ைம் கைந்து உறவோட தவண்டும். தங்குவதற்கு 
வசதியோன இடம் ககோடுக்க தவண்டும் (Sithamparanar sami, 2003). 

ஆலட, அணி முதைியனவற்லறயும் அைிக்க தவண்டும். இனிய உணவும் தை தவண்டும். 
கடுஞ்கசோல்ைற்ற இனிய கமோழிகலைதய எந்நோளும் தபச தவண்டும். இவ்வோறு விருந்தினர்கலை 
உபசரிப்பவலனத் ததவர்கள் தமது விருந்தினனோக ஏற்றுக் ககோள்வோர்கள். 

விருந்தினர்க்குச் கசய்ய தவண்டிய கடலமகள் இன்னின்னலவ என்பலத ஏைோதி 
எடுத்துலைக்கிறது. 

விருந்தினர் மனம் மகிழக் கூடிய முலறயில் விருந்ததோம்ப தவண்டும். 

“விருந்தினனோக ஒருவன் வந்து எதிரின் 

வியத்தல் நன்கமோழி இனிது உலைத்தல் 

திருந்துற தநோக்கல் வருக என உலைத்தல் 

எழுதல் முன் மகிழ்வன கசப்பல் 

கபோருந்து மற்றுஅவன் தன்அருகுற இருத்தல் 

தபோகமனில் பின் கசல்வதோதல் 

புரிந்துநன் முகமன் வழங்கல் இவ்கவோன்போன் 

ஒழுக்கமும் வழிபடும் பண்தப. 

விருந்தினைோக ஒருவர் வந்தோல், அவலை வியந்து உலைத்தல், நல்ை கசோற்கலை இனிலமயோகப் 
தபசுதல், முகமைர்ச்சியுடன் அவலை தநோக்குதல், ‘வடீ்டிற்குள் வருக’ என்று வைதவற்றல். அவர் எதிரில் 
நிற்றல். அவர் முன் மனம் மகிழும்படி தபசுதல், அவர் அருகிதைதய அமர்ந்து ககோள்ளுதல், அவர் 
விலடகபற்றுச் கசல்லும்தபோது வோயில்வலை பின்கதோடர்ந்து கசல்ைல், அவரிடம் புகழ்ச்சியோக முகமன் 
கூறி வழியனுப்புதல் ஆகியலவ விரும்ததோம்பும் இல்ைற ஒழுக்கங்கைோக அதிவைீைோம போண்டியர் 
எடுத்துலைத்துள்ைோர் (Sundaramoorthy, 1994). 

 
மன்னனின் விருந்யதோம்பல் 

இைந்திலையன் போணர்கைின் நீர்ப் போசியன்ன உலடகலை நீக்கிப் போல் ஆவி அன்ன 
கமன்லமயோன உலடகலைத் தருகின்றோன். பைவலக இலறச்சிகலையும், இலடமுறியோத தசோற்லறயும், 
இனிப்புகலையும் கவள்ைிப் போத்திைங்கைில் பரிமோறச் கசய்கிறோன். 

“மீன்பூத் தன்ன வோன்கைம் பைப்பி  

மகமுலற மகமுலற தநோக்கி முகன்அமர்ந்து  

ஆனோ விருப்பின் தோன்நின்று ஊட்டி”  

கபோன்கைங்கைினோல் அருச்சுனனின் தம்பியோகிய வமீன் எழுதிய மலடநூல் கநறியில் 
தப்போதவோறு பல்தவறு சுலவயுலடய உணலவ இட்டுக் கலைஞர் உண்ணும் சுலவயறிந்து, 
விருப்பமுடன் தோதன நின்று உண்ணச் கசய்தோன் நல்ைியக்தகோடன் (Govindhan, 1996). 
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“பனிவலை மோர்பன் பயந்த நுண்கபோருள் 

பனுவைின் வழோஅப் பல்தவறு அடிசில் 

வோள்நிற விசும்பில் தகோள்மீன் சூழ்ந்த 

இைங்கதிர் ஞோயிறு எள்ளும் ததோற்றத்து 

விைங்கு கபோற்கைத்தில் விரும்புவன தபணி 

ஆனோ விருப்பின் தோன்நின்று ஊட்டி” 

எனச் கசப்புகிறது சிறுபோணோற்றுப்பலட (Sarala Rajagopalan, 2002). 

 
கரிகோலனின் விருந்யதோம்பல் 

சபோருநரன வையவற்றல் 
கரிகோைன் கபோருநலன அன்புடன் வைதவற்று உபசரித்தோன். “ஈற்று ஆ விருப்பின் தபோற்றுபு 

தநோக்கி” என்னும் வரிகள் கரிகோைன் விருந்தினலை அன்புடன் வைதவற்றலத விைக்குகிறது (Sarala 

Rajagopalan, 2002). 

 
கறி விருந்து 

தசோழன் கரிகோைன் விருந்ததோம்பைில் சிறந்து விைங்கினோன். தன்லன நோடி வந்த பரிசிைர்க்கு 
கமன்று கமன்று பற்கள் முலன மழுங்கிப் தபோகுமைவிற்கு சுட்ட இலறச்சிலயக் ககோடுத்துக் கரிகோைன் 
உபசரித்தோன். 

கசம்மறி ஆட்டின் பருத்த தமல்கதோலடயின் கவந்த இலறச்சிலயயும், இரும்புக் கம்பியில் 
தகோர்த்துச் சுடப்பட்ட ககோழுத்த இலறச்சித் துண்டுகலையும் பரிசிைர்க்கு உண்ணக் ககோடுத்தோன் 
கரிகோைன். சுட்ட இலறச்சிலயப் பரிசிைர்கள் சுடச்சுட வோயிைிட்டு கமன்றனர். இலறச்சியின் 
கவப்பத்லத ஆற்றும் கபோருட்டு வோயின் இடப்பக்கத்திைிருந்து வைப்பக்கத்திற்கும், வைப்பக்கத்தில் 
இருந்து இடப்பக்கத்திற்கும் மோற்றி மோற்றிக் கறிலயச் சுலவத்து கமன்றனர் என்னும் கசய்திலயப் 
கபோருநைோற்றுப்பலட நவில்கின்றது. 

சங்க கோைத்தில் இரும்புக் கம்பியில் தகோர்த்து சுலவமிக்கக் கறியுணலவத் தயோரித்த விதத்லத, 

‘கோழின் சுட்ட தகோழ்ஊன் ககோழுங்குலற 

ஊழின் ஊழின் வோய்கவய்து ஒற்றி’ 

என்னும் வரிகள் கசப்புகின்றன (Backiamary, 2007).  

 
விருந்தினரை வழி னுப்பும் பண்பு 

கரிகோைன் பரிசிைலை மகிழ்வுடன் வைதவற்று, உபசரித்து அவர்கள் கசல்லும் ஏழடி நடந்து பின் 
கசன்று, வழியனுப்பினோன். 

“கோைின் ஏழடிப் பின் கசன்று, தகோல் இன் தோறு கலைந்து ஏறு” 

என்னும் வரிகள் கரிகோைனின் விருந்ததோம்பும் பண்லப எடுத்துலைக்கிறது (Jagannathan, 1975).  
 
யவளோளர் விருந்தினரை வையவற்ற விதம் 

நம் வடீ்டிற்கு வரும் விருந்தினலை முகமைர்ச்சிதயோடு வைதவற்று, உண்ண உணவும் இருக்க 
இடமும் ககோடுத்தல் ஆகியலவதய விருந்ததோம்பல் எனப்படும். 
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“தவைோைன் என்போன் விருந்திருக்க வுண்ணோதோன்” 

தவைோைன் விருந்தினர் வந்திருக்கும் தபோது அவர்கலை விட்டுத் தனித்து உண்ணமோட்டோர்கள் 
(Devaneya Pavanar, 2017). 

“விருந்து என்பது புதுவது கிைந்த யோப்பின் தமற்தற” (கசய்யுைியல்.231) என்கிறோர் 
கதோல்கோப்பியர். விருந்து என்பலத புதுலம என்னும் கபோருைில் லகயோண்டுள்ைோர். 

விருந்கதன்றது உறவினரும் நண்பருமன்றிப் புதிதோய் வருபவலைக் குறிக்கும். 

“உைன்ககழு தநோன்பகட் டுழவர் தங்லக 

கதோடிக்லக மகடூஉ மகமுலற தடுப்ப” என்கிறது (Devaneya Pavanar, 2017).  

“வித்தும் இடல்தவண்டும் ககோல்தைோ விருந்ததோம்பி 

மிச்சில் மிலசவோன் புைம்” 

விருந்தினர் உண்டபின். உண்ணுதவோனுலடய நிைத்திற்கு, விலதயும் விலதக்க தவண்டுதமோ? 
தவண்டோம். இயல்போகதவ விலையும் என்கிறோர் வள்ளுவர் கபருந்தலக. இக்குறைில் தவைோைனின் 
விருந்ததோம்பல் சிறப்லப வள்ளுவர் உணர்த்துகிறோர் (Devaneya Pavanar, 2017). 

 
வறுரம ிலும் விருந்யதோம்பல் 

தநற்று வந்த விருந்தினலை உபசரிக்கப் கபோருள் ததலவப்பட்டதோல் இரும்பினோல் கசய்த பலழய 
வோலைப் பலணயம் லவத்தோன் தலைவன். மறுநோள் விருந்தினர் வந்ததோல் தன் கருங்தகோட்டுச் 
சீறியோலழப் பலணயம் லவத்து விருந்தைிந்தோன். 

“கநருலந வந்த விருந்திற்கு மற்றுத்தன் 

இரும்புலடப் பழவோள் லவத்தனன் இன்றுஇக் 

கருங்தகோட்டுச் சீறியோழ் பலணயம்” 

வறுலம நிலையில் உள்ை குடும்பத்தில் விருந்தினர் வந்து விட்டனர் (Thaksinamurthy, 2005). 
வடீ்டில் 

விலதக்கோக லவத்திருந்த திலனலய உைைில் குத்தி உணவோக்கித் தந்தோள். 

“குைலுணங்கு விலதத்திலன உைல்வோய்ப் கபய்து  

சிறிது புறப்பட்டன்தறோஇைதை” 

இலையோன்குடி மோற நோயனோர் வடீ்டுக்கு வந்த சிவனடியோர்க்கு விருந்தைிக்க அவரிடம் 
தோனியமில்லை, வயைில் விலதத்த கநல் விலதகலை எடுத்து வந்து தசோறோக்கியும், குழி நிைம்போத 
பயிலை தவருடன் பறித்துக் கறிசலமத்தும் விருந்ததோம்பினோர் (Sarala Rajagopalan, 2002). 
 
நம்பிக்ரக 

தமிழர், கோகம் கலைந்தோல் விருந்தினர் வருவர் என நம்பினர். குடும்பத் தலைவியர் தினமும் 
கோக்லகக்குப் பைியிடுதல் (தசோறிடுதல்) வழக்கமோகக் ககோண்டிருக்கின்றனர். 

“திண்தடர் நள்ைி கோனத்து அண்டர் 

பல்ஆ பயந்த கநய்யின், கதோண்டி 

முழுதுடன் விலைந்த கவண்கணல் கவஞ்தசோறு 

எழுகைத்து ஏந்தினும் சிறிது என்ததோழி 
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கபருந்ததோள் கநகிழ்ந்த கசல்ைற்கு 

விருந்து வைக் கலைந்த கோக்லகயது பைிதய” 

விருந்து வருவலைக் குறித்து நன்னிமித்தமோகக் கோக்லக கலைந்தலதப் போடிய நச்கசள்லையோர் 
'கோக்லக போடினியோர் எனப் தபோற்றப்பட்டோர் (Sundaramoorthy, 1994). 

 
விருந்தும் அமிர்தமும் 

உயிர் கோக்கும் அமிழ்ததம ஆனோலும், விருந்தினர் வடீ்டின் கவைிதய இருக்கத் தோன் மட்டும் 
உண்ணுதல் விரும்பத்தக்கது அன்று. 

“விருந்து புறத்ததோத் தோனுண்டல் சோவோ 

மருந்கதனினும் தவண்டற்போற் றன்று.” 

என உலைக்கும் வள்ளுவர் விருந்ததோம்பைின் சிறப்லப உணர்த்த தனிதய ஒரு அதிகோைம் 
பலடத்துள்ைோர். இக்கருத்லததய கடலுள் மோய்ந்த இைம்கபருவழுதியின் போடலும் உணர்த்துகிறது 
(Kasthuriraja, 2021). 

"இந்திைர் 

அமிழ்தம் இலயவதோயினும் இனிகதனத் 

தமியரும் உண்டலும் இைதை”  

கிலடத்தற்கரிய அமிழ்தம் கிலடத்தோலும் தோன் மட்டும் உண்ணோமல் விருந்தினர்கதைோடு 
பகிர்ந்து உண்டோர்கள் என்கிறது புறம் (Sundaramoorthy, 1994). 

 
முடிவுரை 

பண்லடக் கோைத்திைிருந்தத அைசர் முதல் குடிமக்கள் அலனவரும் விருந்ததோம்பினர். 
கோைப்தபோக்கில் புதிதோக வருபவர்கலை அலழத்து உணவிடும் பழக்கம் குலறந்து விட்டது. 
அறிமுகமில்ைோத புதியவர்கலை விருந்தினர்கைோக ஏற்பதில்லை. நண்பர்களும் உறவினரும் விருந்தினர் 
ஆயினர். ஆனோல் இன்றும் திருவிழோக் கோைங்கைில் ஊருக்கு வரும் புதியவர்கலையும் அலழத்து 
விருந்தைிக்கின்றனர். தங்கள் இல்ைப் பிறந்த நோள் விழோ, திருமண விழோ தபோன்ற இல்ை 
நிகழ்ச்சிகளுக்குப் கபோது இடங்கைில் அலனவருக்கும் விருந்திடுகின்றனர். எவ்வித தபதமுமின்றி 
அலனவருக்கும் விருந்ததோம்புகின்றனர். வறியவருக்கும் உணவிட்டு மகிழ்ச்சி ககோள்கின்றனர். அகிைம் 
தபோற்றும் தன்னிகரில்ைோத் தமிழர்தம் கதோன்லமயோன நோகரிகத்தில் தலைசிறந்தது விருந்ததோம்பல் 
பண்போகும். அப்பண்பு அடித்தைம் என்றும், மோறோமல் இன்றும் சிறந்து விைங்குகிறது. தமிழ்கமோழி 
தபோல் கதோன்லமயோன அறங்கலைப் தபோை, நோகரிகத்லதப் தபோை விருந்ததோம்பும் பண்பும் சிறந்து 
விைங்குகின்றது. அதலன எடுத்து இயம்பி, ஓதி அகிைம் அறியச் கசய்து மகிழ்ந்திடுதவோம். 
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